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http://www.nusl.cz/ntk/nusl-135850
http://www.nusl.cz
http://www.nusl.cz


Na knihách jsem si vždy cenila více obsahu než vnìjšího vzhledu. Kolikrát mi staèilo 
pouze paperbackové vydání koupené v Levných knihách. Jen když byl hodnovìrný 
editor èi pøekladatel. To, jak kniha vypadá, mi bylo vcelku lhostejné. Pak jsem ale 
ucítila chvìní, se kterým èlovìk obrací list po listu opravdu krásné knihy. Snad to byl 
nìkterý ze svazkù vydaných Josefem Florianem ve Staré Øíši, to už si nepamatuji. 
Dùležitý byl ovšem poznatek, že i kniha sama o sobì mùže být umìleckým dílem. 
A samozøejmì jsem si položila otázku, jak to s knihou vlastnì je. Je dùležitìjší 
její obsah (samotné literární dílo, editorská èi pøekladatelská práce) nebo spíše 

vnìjší úprava (typ písma, 
formát knihy, vazba)? Ale 
se striktním rozlišováním 
obsahu a formy to bylo vždy 
ponìkud zapeklité; stejnì 
se nakonec dojde k závìru, 
že nejlepší je  vyváženost 
obojího… 

Pøi pøípravì Literky 
sehrála velkou úlohu témìø 
aprílová shoda náhod. 

Výchozím bodem byla samozøejmì dubnová výstava v Památníku, která je vìnována 
moravským bibliofiliím. Tìsnì pøed prací na Literce jsem na Vltavì poslouchala po-
øad o staroøíšské edici Dobré dílo, jejíž svazky patøí k vyhledávaným moravským bib-
liofiliím. Pro Josefa Floriana tiskl mnohé knihy Karel Kryl v Novém Jièínì. A èirou 
náhodou by v polovinì dubna oslavil své šedesáté ètvrté narozeniny jeden z potomkù 
tohoto slavného knihtiskaøského rodu – písnièkáø Karel Kryl. Doufám, že pro vás 
bude aprílová Literka pøíjemným ètením.

Petra Pichlová 
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HLEDÁME – Bibliofilie Slezského èísla 

Petra Bezruèe z roku 1931 

Sbírky Památníku písemnictví na Moravì se snažíme rozšiøovat nejen 
o rukopisy moravských spisovatelù, o ex libris, ale také o vzácné tisky. 
V pøedminulém roce se nám podaøilo získat knihu Bedøicha Beneše 
Buchlovana (1885–1953) s kuriózním názvem Moravská pìtiletka 
bibliofilská (není však perspektivou do následujících pìti let, ale re-
trospektivou let uplynulých). Kniha je souhrnem bibliofilských tiskù, 
které vyšly v období ohranièeném lety 1928–1932 v rámci sjezdù mo-
ravských bibliofilù. Brzy se nám stala pomùckou pøi vyhledávání dal-
ších vzácných tiskù do našich sbírek. 

V souhrnu bibliofilských tiskù, které vyšly mezi lety 1928–1932, se ob-
jevuje také Bezruèovo Slezské èíslo. Jméno Petra Bezruèe bylo s Památ-
níkem písemnictví na Moravì spjato zvláštì od øíjna do prosince loò-
ského roku, kdy byla zpøístupnìna výstava vìnovaná nepøíliš známým 
stránkám jeho života i díla. Byli bychom rádi, kdyby bylo jméno Petra 
Bezruèe s Památníkem spjato i nadále, a tak uvítáme rozšíøení našich 
stávajících sbírek bezruèovské literatury o nìkteré vzácné tisky. Jed-
ním z nich je právì Slezské èíslo Petra Bezruèe, které uvádí Moravská 
pìtiletka bibliofilská. Bylo vydáno ke schùzce moravských bibliofilù a 
exlibristù v Moravské Ostravì roku 1931 v rozsahu a rozdìlení prvního 
souboru básní Slezského èísla Besed Èasu ze dne 4. ledna 1903. Bibli-
ofilie se skládá z pìti, resp. šesti oddílù:

I.: Básník v cizinì, dvìma døevoryty vypravil Karel Mináø. 8 nestr. listù.
II.: Návrat do vlasti, upravil a vyzdobil Ruda Kubíèek. 10 nestr. listù.
III.: Putování Tìšínskem, upravil Karel Svolinský. 11 nestr. listù.
IV.: Mezi kovkopy, vyzdobil Vladimír Kristin. 8 str.
V. a VI.: Na Opavsku. Básník, s tøemi døevoryty M. Mrkvièkové-Hlobi-
lové. 14 nestr. listù.

Tìchto pìt tiskù je vloženo do spoleèného pouzdra.

Pokud byste mìli možnost obohatit naši sbírku bezruèovské literatury 
právì o tuto bibliofilii, kontaktujte nás.

Karel Kryl: Bratøíèku, zavírej vrátka

Nauè se písnièku
Není tak složitá

Opøi se bratøíèku
Cesta je rozbitá

Budeme klopýtat
Zpátky už nemùžeme

Nejbližší akce a výstavy 
Památníku písemnictví na Moravì

4. dubna, otevøení výstavy Souèasná moravská bibliofilie
Výstava pøedstaví tváø a smìøování souèasné moravské bibliofilie. Bude 
pøístupná do 4. kvìtna. Otevírací doba Památníku písemnictví je do konce 
dubna do 9 do 16 hodin, od zaèátku kvìtna je prodloužena do 17 hodin.

20. dubna, výlet do kraje dìtství Vítìzslava Nezvala
Klub Pøátel Památníku písemnictví na Moravì poøádá (nejen) pro své 
èleny výlet do kraje dìtství Vítìzslava Nezvala. Výlet je pøipomínkou 
padesátého výroèí úmrtí spisovatele. Sraz úèastníkù bude v nedìli 
20. dubna v 7:45 hodin pøed èekárnou autobusového nádraží Zvo-
naøka v Brnì.

Nìkterá (nejen) literární výroèí 
mìsíce dubna 2008

 

7. 4. 1808
se v Èeské Tøebové narodil František Matouš Klácel. Roku 1827 vstou-
pil v Brnì do augustiniánského kláštera, za nìkolik let byl vysvìcen na 
knìze. Pozdìji pùsobil jako profesor (hlavnì nìmecké idealistické) filozo-
fie, avšak po devíti letech byl profesury zbaven. Od roku 1848 vydával 
Moravské noviny, kde publikoval napøíklad Listy politické, jejichž soubor 
adresovaný Boženì Nìmcové vyšel knižnì jako Listy pøítele k pøítelkyni 
o pùvodu socialismu a komunismu. Klácel je autorem prvního èeského 
slovníku cizích slov (Slovník pro ètenáøe novin, 1849).

12. 4. 1944
se v Kromìøíži narodil Karel Kryl. Vystudoval Støední školu keramickou 
v Bechyni, pracoval v keramickém závodì v Teplicích. Po návratu z vo-
jenské služby se mimo jiné podílel na tvorbì malých divadel (Okap, 
Waterloo, Semafor). V roce 1969 emigroval do SRN, kde spolupra-
coval s rozhlasovou stanicí Rádio Svobodná Evropa. Tìžištì Krylovy 
literární èinnosti spoèívá hlavnì v písnièkáøské tvorbì (zejména deska 
Bratøíèku, zavírej vrátka), která z nìj uèinila takmìø symbol odporu pro-
ti totalitní moci. 

Klub přátel Památníku 
Podrobnìjší informace o novì zakládaném Klubu najdete na zvláštním letáèku 

u pokladny Památníku, na webových stránkách Muzea Brnìnska:
www.muzeumbrnenska.cz. 

Tìší se na Vás pracovníci Památníku písemnictví na Moravì. 
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 otázky pro 
        Martina Stöhra

Kvìty a vùnì kamélií naplnily o prvním bøeznovém víkendu 
prostory rájeckého zámku. Výstava kamélií pøilákala do Ráj-
ce velké množství návštìvníkù, kteøí mohli obdivovat nejen 
rostoucí a hojnì kvetoucí keøe rostlin, ale také nejrùznìjšími 
dalšími kvìty doplnìná aranžmá. V nedìli, kdy zámek v Ráj-
ci navštívila i naše malá skupinka tvoøená zamìstnanci Pa-
mátníku písemnictví na Moravì, již hlavní zájem o výstavu 
opadl, a bylo tedy možno vyslechnout i výklad prùvodkynì 
nejen k zámecké historii, ale také k zaøízení jednotlivých 
pokojù a sálù. Naší návštìvì neunikly ani rájecké skleníky, 
kde jsme opìt – jako již po nìkolikáté – využili možnosti zakoupit si mladé rostlinky 
kamélií. To byl také hlavní dùvod naší návštìvy.

Pøijeli jsme totiž nejen obdivovat výstavu pestrobarevných kvìtù, ale i získat další 
exempláøe, které se pøidají ke kaméliím, jež druhým rokem krášlí historickou knihovnu 
a chodby rajhradského kláštera. Tìmto kvìtinám se v pomìrnì chladných prostorách 
kláštera výbornì daøí a v tomto období vítají naše návštìvníky pøevážnì rùžovými 
kvìty rùzných tvarù. Za nìkolik let se jistì pod peèlivým vedením našeho zahradníka 
Radka pøiblíží kráse a velikosti svých rájeckých pøedkù a budou v období kvìtu lákat 
návštìvníky i do rajhradského kláštera.

Mgr. Jindra Pavelková – je obdivuhodná zvláštì svým nikdy neutuchajícím elánem pøi 
péèi o naši knihovnu. Mezi její nejvìtší vášnì patøí v poslední dobì ruèní výroba perga-
menu, a s tím související „rafinované rozmazlování dosud žijících klášterních ovcí“.  

KAMÉLIE V RÁJECKÉM ZÁMKU

Jsi redaktorem nakladatelství Host, které roènì vydává více než pa-
desát titulù z oblasti èeské i svìtové prózy, poezie a literární kritiky. 
Zároveò jsi od roku  2000 vydal dvanáct knih ve vlastním nakladatel-
ství MaPa. Jaký je rozdíl ve vydávání knih v rámci velkého a malého, 
rodinného nakladatelství?
Technicky vzato žádný. Vydávám výhradnì poezii a ta se pøipravuje 
stejnì ve velkém podniku i v rodinném nakladatelství. I náklad sbírek 
je stejný. U poezie navíc odpadají ekonomické propoèty, všude je po-
tøeba sehnat peníze – kniha bude ztrátová. Jsem tedy limitován jen 
svými schopnostmi a tím „co je mezi mnou a autorem“. Nemusím 
také zohledòovat strategii „firmy“. Je to vydávání pro radost, jak se 
øíká…

Mìl jsi pøi zakládání MaPy pøed sebou nìjaký vzor? Tøeba Dobré dílo 
Josefa Floriana? Co Tì k založení nakladatelství vedlo?
Líbí se mi hlavnì životní pøíbìh Josefa Floriana, jeho edice znám 
jen výbìrovì. K založení MaPy mne vedlo to, že mám rád poezii, 
výtvarné umìní a samozøejmì knížky. Nìkolik let jsme s mojí ženou 
Pavlou dìlali na kolenì vánoèní tisky zasílané pøátelùm, až nás tro-
chu z legrace — to je ta Ma+Pa — napadlo naše zájmy propojit na 
vyšší úrovni. Když pøišly dìti, dost se zmìnilo, Pavla už myslím ani 
neví, „co vydávame“. 

Pokládáš knihy, které jsi v rámci MaPy vydal, za bibliofilie? 
Nepokládám, ale zase nejsem zavilý anti-bibliofil, na jaké lze v lite-
rárním prostøedí narazit. („Bibliofilie jsou pøešlechtìné kvìtiny urèe-
né snobùm…“) Nìkteré bibliofilie jsou krásné. Krásné jsou ale i vel-
mi nákladné publikace velkých nakladatelství, krásnou knihou mùže 
být tøeba i malý sešitek, který si školák sešije sponkou a napíše si do 
nìj rukou svùj „tajný pøíbìh“. Kniha je poøád ještì „výrobek“, který 
není urèen k okamžité spotøebì. Takových vìcí ubývá. Kniha mùže 
mít svùj pøíbìh, mùže se pojit s emocemi, vìtšinou kladnými. Je to 
køehký dar, který si musíme hýèkat…

Bibliofilie
(z øec. biblion = kniha, filos = milující)

Slovo „bibliofilie“ mùže mít dva rùzné významy. V prvním, širším významu 
je obecným oznaèením tištìné knihy, která je buï trvale, nebo jen dobovì 
podmínìným pøedmìtem sbìratelského zájmu. Bibliofilní charakter tak 
zpravidla nabývají publikace, jejichž papír, ilustrace, typografie a knižní 
vazba vytváøejí harmonický celek. Mùže se však jednat také o publikace 
vnìjškovì sice nenápadné, avšak cenné svým obsahem (napøíklad první 
vydání Máchova Máje z roku 1836). Kromì toho mohou mít bibliofilní 
charakter také exempláøe umìlecky sice nepodstatné, avšak dochované 
v omezeném poètu (napøíklad knížky lidového ètení).

Bibliofilie v užším slo-
va smyslu je oznaèením 
drobnìjších nakladatel-
ských nebo soukromých 
tiskù, které zaèaly vzni-
kat zhruba od posled-
ní ètvrtiny 19. století. 
Jejich charakteristickým 
rysem je vysoká kvalita 
výtvarného, typografic-
kého a knih  vazaèského 
zpraco vání. Cílem tìchto 
bibliofilií bylo již v poèátcích obrodit knižní výrobu založenou ve velké 
vìtšinì na masové komerci (což se odráží hlavnì v pokleslém technic-
kém i umìleckém zpracování knih). Cesta k obrodì byla spatøována 
v návratu k rukodìlné práci starých mistrù, a tak se na estetice bibliofilií 
podílelo nìkolik výrazných prvkù. Patøí mezi nì napøíklad individuální 
tiskové písmo, dražší ruèní papír a grafická technika, která se nehodí 
pro velkotirážní výrobu (lept, suchá jehla, linoryt apod.). Výrazem in-
dividuálního tvùrèího pøístupu je dodnes striktní èíslování jednotlivých 
výtiskù. Kromì toho se výtisky opatøují podpisy autora, ilustrátora, ty-
pografa a knihvazaèe. Bibliofilie v tomto užším slova smyslu bývá vy-
dávána vìtšinou nekomerènì orientovaným nakladatelstvím. Na rozdíl 
od bìžné nakladatelské produkce vycházejí bibliofilie ve velmi nízkých, 
èasto neprodejných nákladech, ba dokonce jen v jediném exempláøi. 

Mezi prvními iniciátory bibliofilských tiskù v Èechách mùžeme po-
èítat Zdenku Braunerovou (1858–1934). Prùlomovým poèinem byla 
její typografická úprava Mrštíkovy Pohádky máje, kterou vydalo Otto-
vo nakladatelství v Praze v roce 1897. První spolek bibliofilù, nazvaný 
Roxburghe–Club byl založen v Londýnì v roce 1812. Nejstarší instituce 
tohoto druhu v èeských zemích, nazvaná Spolek èeských bibliofilù, byla 
založena roku 1908 v Praze.

Podle knihy Petra Voita: Encyklopedie knihy, starší knihtisk a pøíbuzné obory mezi 
polovinou 15. a poèátkem 19. století, Praha, Libri 2006.

Dùležitým zrcadlem aktivit každého muzea je jistì kritické hodnocení „z vnìjšku“, pohle-
dem širší veøejnosti. Tímto pohledem nejsou pouze ohlasy v tisku, popøípadì povzbuzení 
èi podnìtná kritika z øad bìžných návštìvníkù (hlavnì v návštìvní knize), ale také fakt, že 
se o daném muzeu zaèínají psát studentské závìreèné práce. I Památníku písemnictví na 
Moravì se vìnovalo èi v souèasné dobì vìnuje hned nìkolik studentských prací. 

V roce 2006 ukonèila na Filozofické fakultì Masarykovy univerzity v Brnì bakaláøské 
studium muzeologie Michaela Procházková, a to prací na téma Památník písemnictví na 
Moravì. Ve své práci se nevìnovala pouze Památníku písemnictví, ale také obecnìji Mu-
zeu Brnìnska, Benediktinskému opatství v Rajhradì èi nadaci Ora et Labora. Podobnì 
rozsáhlá práce vzniká v Opavì, kde studentka Slezské univerzity paní Lenka Bittnerová 
píše o vzniku a poslání Památníku písemnictví. 

Specifiètìjší ráz bude mít diplomová práce studentky Lucie Chlupaté. Práce vznikající 
na brnìnské filozofické fakultì se vìnuje Marketingové analýze Památníku písemnictví na 
Moravì. Její souèást tvoøí i dotazník, který je stále k dispozici u pokladny Památníku. Vy-
hodnocení odpovìdí na dané otázky bude mít jistì velkou vypovídací hodnotu i pro nás. 
Specializované bakaláøské a diplomové práce samozøejmì vznikají i na téma knihovna 
Muzea Brnìnska èi historická benediktinská knihovna v Rajhradì. Muzejní knihovnì se ve 
své bakaláøské práci vìnuje napøíklad studentka brnìnské muzeologie Jana Pohlová.

STUDENTSKÉ PRÁCE VÌNOVANÉ 

PAMÁTNÍKU PÍSEMNICTVÍ NA MORAVÌ

Martin Stöhr se narodil 2. prosince 1970 ve Zlínì. Vystudoval Pedagogickou 
fakultu Univerzity Palackého v Olomouci. Pracuje jako redaktor brnìnského 
nakladatelství Host a stejnojmenného literárního èasopisu. Se svou manžel-
kou založil nakladatelství MaPa, ve kterém  vyšlo deset svazkù. Vydal tøi 
básnické sbírky: Teï noci (1995), Hodina Hora (1998) a Pøechodná byd-
lištì (2004), za niž obdržel Cenu Jana Skácela. Pøeklady jeho veršù  vyšly 
v Polsku a v Nìmecku. 


